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Message from the Vice-Chancellor

Prof.Nandini Sahu, Hon’ble Vice Chancellor, Hindi Universitry,West Bengal

I am immensely happy to share the specifics of the commencement of various academic activities
in the Hindi University, West Bengal, in past three months, from January to March, 2025, through
this Newsletter. I congratulate the entire faculty, Administrative officers, staff and students on the
occasion of the launch of the first Newsletter of the University.

As I took over the position of the Vice Chancellor of this premier language university in West
Bengal early this year, I prepared my roadmap and a list of my responsibilies for the University
vis-a-vis the future of academia; and we have been successful in materializing some of our
dreams, while still taking baby steps towards the estimated crowning glory of the University. At
Hindi University, we take immense pride in our rich academic tradition, which nurtures
knowledge, creativity and critical thinking. Our commitment to excellence is reflected in our
sincere research activities, fostering interdisciplinary scholarship across languages, literatures,
history, political science and emerging domains like Digital Humanities and ICT-based learning.
The Comparative World Literatures Special Lecture Series that we introduced in the very first
month of my joining the University, stands as a testament to our dedication to global literary
discourses, bringing together renowned scholars and thinkers from the country and outside. Our
humble and sincere faculty members and student community actively engage in academic and
cultural initiatives, creating an intellectually inspiring and inclusive environment that encourages
all-inclusive expansion. Our examination system is streamlined, results are declared on time, and
not a single call goes unengaged at HU. In February 2025, each Disciplined preparerd a detailed
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Programme Guide for every academic programme on offer and all the Programme Guides are
uploaded in the University website.

Looking ahead, we envision expanding our research frontiers through national and international
collaborations, strengthening our academic programs, and integrating technology-driven learning
methodologies in line with the National Education Policy (NEP). Our future plans include

launching new interdisciplinary courses, comparative world literatures, fostering innovative
research projects and enhancing student support systems to prepare the learners for global
challenges. At Hindi University, we strive to maintain a happy, congenial and enriching academic
atmosphere, where every learner finds inspiration and opportunity. Collaboratively, we continue
to build an institution that celebrates knowledge, diversity and innovation.

I understand the responsibility assigned to me as the Vice Chancellor, and I strive to maintain
quality education in the University while empowering the marginalized groups and creating a
flexible and inclusive learning environment.

Prof. Nandini Sahu
Vice Chancellor, Hindi University
www.nandinisahu.in & www.kavinandini.blogspot.in
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Message from the Registrar, Hindi University

Dear Students and Esteemed Faculty,

At Hindi University, we are committed to fostering an enriching academic environment that
nurtures knowledge, creativity and innovation. Our seamless administration ensures efficient

academic and research support, enabling students to excel in their pursuits and faculty to
contribute meaningfully to their disciplines. We encourage a culture of collaboration, critical
thinking aligned with the evolving ideas of education. Let us continue to strive for excellence,
uphold the values and ethics and work together to make Hindi University a centre of academic
distinction and holistic development.

Warm regards,
Mr.Suman Bhattacharjee
Registrar, Hindi University




Hindi University Special Lecture Series on Comparative World Literatures

The Hindi University Special Lecture Series on Comparative World Literatures, which we
introduced in January 2025, is a pioneering initiative aimed at fostering a deeper understanding
of global literary traditions through the lens of comparative studies. This series brings together
scholars,writers,thinkers,editors and translators from diverse linguistic and cultural backgrounds
to engage in critical deliberations on world literature, translation studies and language studies.
Emphasizing comparative pedagogy, the lectures explore how texts interact across cultures, how
translation serves as a bridge between languages, and how literary traditions evolve through
historical and political contexts. By integrating multiple methodologies—from intertextual
analysis to digital humanities—the series seeks to equip students and researchers with the tools
to navigate the ever-expanding world of oral as well as written literatures beyond national and
linguistic boundaries.

At the heart of this initiative is the belief that literature is a dynamic force that transcends margins,
fostering intellectual and cultural exchange. The Special Lecture Series encourages teachers and
students to critically engage with texts from various literary traditions, understand the role of
languages and translation in shaping world literature and appreciate the linguistic diversity that
informs literary production. Additionally, it explores the role of comparative literary studies in
addressing contemporary global issues, such as identity, nationality, migration and cultural
hybridity. By nurturing an environment of scholarly inquiry and dialogue, Hindi University aims
to establish itself as a center of excellence in Comparative World Literatures, contributing to the

larger discourse on literature, language and cultural studies.




HU Lecture Series on Comparative World Literatures
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Comparative World Literatures
Webinar

On January 10™ 2025 at 10:00am, Hindi University hosted a webinar on Comparative World
Literatures, chaired by the Honourable Vice Chancellor, Prof. Nandini Sahu. Prof. Sahu unveiled
her visionary plan to introduce multiple MA programs in various Indian and foreign languages,
including a comprehensive MA programme in Comparative World Literature. She expressed her
gratitude to the Government of West Bengal for appointing her as the Vice Chancellor, enabling
her to shape the university's future. Prof. Sahu also acknowledged the dedication and commitment
of the faculty members and staff towards their work.

The distinguished speaker of the Webinar, Prof. Anisur Rahaman, delivered an enlightening
lecture that enriched participants' understanding of the subject.Prof.Anisur Rahaman is the
secretary of Comparative Literature Association of India and a member of General Council and
English language Advisory Board,Sahitya Akademi,New Delhi since 2023.He is also a
profound poet,translator and literary critic .Prof. Rahaman began by elucidating the background
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and foregrounds of comparative literature. He explored Coleridge's ideas on the creation of
metaphors, symbols and myths, which serve as larger picture of humanity in comparative
literature. The speaker explained the evolution of comparative literature over time. He emphasized
the significance of plurality in Indian languages in translation studies and shed light on Tagore's
literature. The key takeaway from the lecture was the importance of ‘Theorisation’ in comparative
literature. Prof. Rahman highlighted the significant role translation plays in this field. Professor

Anusur Rehman's lecture was a compelling interrogation of the evolving paradigms of literary

studies in a globalized world. He critically examined how comparative literature has moved
beyond Eurocentric frameworks, emphasizing the need for multidirectional, multilingual and
interdisciplinary approaches that include non-Western literary traditions. His argument that
translation is not merely a linguistic exercise but a political and cultural act resonated deeply,
particularly in the Indian context, where literature is in constant dialogue with history, memory
and identity. He problematized the idea of a ‘universal canon,” urging scholars to rethink world
literature as a network of intersecting voices rather than a hierarchy of texts. With sharp insights
into postcoloniality, cultural hegemony and the ethics of literary comparison, Professor Rehman’s
lecture challenged conventional academic boundaries, pushing students and faculty alike to
envision a more inclusive and critically engaged comparative literary practice. The Vice
Chancellor gave her critical and pertinent comments on his lecture. The webinar was convened
by Dr.Paromita Das and Dr.Guddi Kumari presented a vote of thanks to the speaker, chair, and
participants.




HU Lecture Series on Comparative World Literatures

Lecture-02

In the lecture series 2 on Comparative World Literature, the lecture began with speaker Prof. Ram
Bux Jat., distinguished Professor, Centre of Indian Languages, JNU. His lecture was fascinating
as he gave an historiographical account of the development of Comparative Literature. As a result
of his conscious analysis of different cultures, Comparative literature evolved into a study
‘without borders’. As Professor Rambux noted, comparative literature draws on insights from
literature, linguistics, philosophy, history and other disciplines. The lecture encompassed the
analysis of literary works across the linguistic and cultural boundaries of all countries. This in
turn developed pockets of world literature in every country with significant influences and
analysis. The lecture emphasized the understanding of Comparative World Literature as
something distinct with features that are specific to its origin. The term ‘world literature’ does not
imply a universal understanding of the literary compositions of a specific country, but rather a
comprehensive understanding of their compositions—as proposed by Prof.Jat. This indeed was
a new understanding of Comparative World Literature as denoted by Professor Ram Bux.
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The second presenter Prof. Jitendra Shrivastava, Professor of Hindi and Director of the
International Division at IGNOU, engaged with the thought of understanding the same discourses
composed in various languages. He created a greater comparison of the literatures of different
languages.Professor Shrivastava talked of multiple worlds, the worlds of different languages.
Language offers great canvass for literary expression. He was of the opinion that if this canvass
is changed, the form of literary expressions also changes.

The final speaker Prof. Kaushal Panwar tried to highlight the universalism of Vedas,
Panchatantra, Upanishads as moral compositions that occur as great literatures in other countries
as well. She suggested, in every society, the moral responses appear the same because human
nature is elementally the same. As a result, comparison is quite universal. Expressions through
humanized forms, moral identities, linguistic illustrations are quite peculiar to every form of
literature in the world. So, there can be no comparison between literatures of the world to establish
any kind of superiority but to bring comparative world literature to a zone where the whole world
gazes with amazement and regard.

HU Lecture Series on Comparative World Literatures
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Hindi University hosted its 3rd webinar on Comparative World Literatures on February 8§, 2025,
at 4:00 pm. The event featured two distinguished speakers, Prof. Raj Kumar and Dr. Nishi
Pulugurtha, and was chaired by Honourable Vice Chancellor Prof. Nandini Sahu. Prof. Raj
Kumar, a senior professor at Delhi University and former director of the English department of
DU , delivered a captivating lecture on the historical emergence of world literature, translation's
role in comparative world literature, and its pedagogical challenges. He also explored German
connections in translation studies and world literature. Dr. Nishi Pulugurtha, an Associate
Professor at Brahmananda Keshab Chandra College, Kolkata, discussed crossing linguistic and
cultural boundaries to create a new discipline. She referenced Tagore's ‘Vishwa Sahitya’ and
emphasized culture and geographic origins' role in cultural studies. The Honourable Vice
Chancellor announced the possible establishment of a training and placement cell, highlighting
translators' importance in prominent positions. She also stressed incorporating diverse texts,
including Dalit literature, into the upcoming comparative literature program's syllabus.This
webinar was a part of our ongoing efforts to foster intellectual dialogue and promote literature's
unifying power worldwide.

Professor Raj Kumar’s lecture was a critical exploration of Dalit Studies in the framework of
global literary discourse. His lecture critically interrogated the ways in which Dalit literature
disrupts dominant narratives, offering a counter-hegemonic perspective that challenges caste-
based exclusions in Indian literary traditions. Drawing from key Dalit writers and thinkers, he
argued that Dalit literature is not just a regional or national phenomenon but a crucial part of
world literature, resonating with global movements for social justice and human rights. By
comparing Dalit autobiographies and resistance narratives with African American, Indigenous,
and Latin American literatures, Professor Raj Kumar emphasized the shared struggles against
systemic oppression and the role of literature as a mode of assertion and reclamation. His
discussion also highlighted the politics of translation, questioning how Dalit voices are often
misrepresented or appropriated in the global literary marketplace, thereby urging scholars to
adopt more ethical and critically aware approaches in comparative literary studies.

Dr. Nishi Pulugurtha’s lecture provided a nuanced and deeply engaged analysis of Comparative
World Literatures through the lens of identity, space, and marginality. Her scholarship illuminated
the intersections between regional literatures, gender, and translation studies, offering a critical
framework for understanding how literature shapes and is shaped by socio-political contexts. She
particularly examined how the comparative method allows for the study of liminal identities,
drawing from texts across Indian and global literatures to showcase how marginalized voices

negotiate power structures through storytelling. Her engagement with English and Bengali
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literary traditions, alongside their global counterparts, demonstrated how translation not only
facilitates cross-cultural dialogue but also raises crucial questions about power dynamics in
knowledge production. By weaving together literary criticism, historical inquiry, and cultural
studies, Dr. Pulugurtha’s lecture challenged conventional boundaries of comparative literature,
advocating for a more inclusive and critically reflexive approach to world literatures. Her insights
were particularly significant in addressing the gendered dimensions of comparative studies,
urging scholars to rethink how literature functions as both an archive of lived experiences and a
site of resistance.

The webinar was convened by Dr. Paromita Das and concluded with critical comments and
appreciation from the Honourable Vice Chancellor for the speakers for sharing innovative ideas
and contributing to upcoming discourses in comparative literature.

HU Lecture Series on Comparative World Literatures
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A webinar on Comparative World Literatures was organized by Hindi University on 13th
February 2025, at 11:30 a.m. The event was chaired by the Honorable Vice Chancellor of Hindi
University, West be Bengal, Professor Nandini Sahu. Professor Sahu outlined Hindi University's
plan to preserve and document endangered languages using Information and Communication
Technology (ICT). Additionally, the university aims to promote classical languages of India and
create collaborations between folk languages, classical languages, and modern languages.The
webinar featured two speakers: Professor Nandini Sinha Kapoor, Director of the School of
Interdisciplinary and Transdisciplinary Studies (SOITS) at IGNOU, and Professor Nandini C.
Sen, Professor of English at the University of Delhi. Professor Nandini Sinha Kapoor delivered
a fascinating talk on folk languages, discussing the works of Kalidasa, including Raghuvansha,
Kumarasambhava, Meghduta, Ritusamhara, Abhijnanasakuntalam, and Malavikagnimitra. She
highlighted the influence of Indian theoretical traditions on American Indologists and emphasized
the importance of gender discourses in world literature, universal traditions in Kalidasa, and
historical consciousness in Sanskrit. Professor Nandini C. Sen's presentation focused on the
concept of motherhood in both Indian and African contexts, feminism, and the role of women
writers like Mahasweta Devi and Flora Nwapa in shaping literary narratives. She explored
colonial and postcolonial narratives in African literature, folklore, and oral traditions in African
and Indian contexts, linguistic traditions, identity, representation of gender, land displacement,
and environmental studies. Professor Nandini Sinha Kapur’s lecture offered a profound
intersection of world history and literature, emphasizing how historical narratives shape cultural
identities and literary traditions. She critically examined the role of literature as both a reflection
of and a response to historical forces—colonialism, migration, war, and globalization—arguing
that literary texts do not exist in isolation but are deeply embedded in the political and social
currents of their time. Drawing from historical fiction, postcolonial narratives, and indigenous
storytelling traditions, she underscored how literature functions as an alternative archive,
challenging dominant historiographies and reclaiming marginalized voices. Her comparative
approach highlighted how different cultures negotiate history through storytelling, whether in
Indian epics, African oral traditions, or Latin American magical realism, urging scholars to
rethink the Eurocentric biases in world literary studies. Professor Kapur’s lecture reinforced the
necessity of integrating historical consciousness into comparative literary analysis, making a
compelling case for literature as a site of resistance, negotiation, and identity formation. Professor
Nandini C. Sen’s lecture brought a critical focus to multicultural identities in world literatures,
exploring how literature serves as a space for negotiating belonging, hybridity, and cultural
memory. Engaging deeply with diasporic and postcolonial narratives, she examined how
migration—both forced and voluntary—creates fragmented yet interconnected literary identities,
shaping themes of displacement, nostalgia, and cultural adaptation. Her comparative readings of
South Asian, Caribbean, and African diasporic texts illuminated how literature not only
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documents migration but also constructs complex, layered identities that resist simplistic national
or ethnic categorizations. She also critiqued the Western dominance in world literature canons,
calling for a decolonized approach that values multilingual and intersectional perspectives.
Through her engagement with gender, memory, and transnationalism, Professor Sen’s lecture
underscored the role of literature in bridging cultural divides and fostering a global dialogue on
identity and belonging. Her insights challenged scholars to move beyond rigid disciplinary
boundaries, advocating for a comparative pedagogy that embraces fluidity, diversity, and
intercultural exchange.

The webinar was convened by Dr. Paromita Das and concluded with critical remarks by the
Honorable Vice Chancellor of Hindi University, Professor Nandini Sahu.

HU Lecture Series on Comparative World Literatures
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On 27" February 2025, Professor Jaydev Sarangi, President of the Guild of Indian English

writers, introduced the audiences to eco-poetry that depicts a living eco-system, protests, dance
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forms, and lives alive in nature. He said, this, in turn, projects harmony between nature and man
which highlights the complex relationship between nature and the living world, bringing a new
diaspora to Comparative World Literature. Consequently, Comparative World Literature has an
intricate character. Intricate in the sense that the complexity of eco-poetry comes with the
difficulty of bringing it to a single level. There is a wide range of eco-poetry levels as human
approach to nature varies with place and time.

The next speaker Prof. Ajanta Paul, Principal, Women Christian College, gave a marvellous
comparison between several patterns. She talked about layered phases like colonialism and post-
colonialism through comparisons between British and African poetry. Comparative world
literature appears dull if colonialism is deducted from the discourse as it has governed society,
culture and human lives for several decades. The common thread that binds these two divergent
styles of poetry is no doubt post-colonialism and its psychological impact both on colonizers and
the colonized. This also canvassed the racial pattern that Africans represented as endorsed by the
Europeans. In her lecture, gender and body politics were also hinted at. Prof. Ajanta mentioned
language can also work as a powerful tool to project exploiters and exploit.

HU Lecture Series on Comparative World Literatures
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On 28™ February 2025, Prof. Sanjukta Dasgupta, Professor and Former Head, Dept. of English,
Calcutta University, stressed literary representations of human encroachment on the non-human
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world which is destroying the ecological balance. Prof. Dasgupta tried to bring about a
comparison between the real world and the contemporary world. How the natural world which
needed to be protected as depicted in writings or epistemic representations of protection of nature
gets cracked in the face of the real world which hopes to capitalize Nature was very well depicted
by her. Dasgupta referred to Tagore’s play Muktodhara to ascertain whether the working of
professional men is sufficient to stop the current. She categorically mentioned that comparative
literature cannot be tied to a particular age or phase. So, she framed several ages to denote impact
of human actions on nature.

Professor Pema Eden Samdup, Professor of English, School of Humanities, IGNOU, tried to
define comparative literature and world literature, making it beneficial for students and scholars
who are new to this discipline. Prof. Pema discussed the value of comparative literature. She also
exalted ecology to the level of spirituality. That Comparative World Literature can be made more
vibrant through its interdisciplinary approach had been asserted by Professor Pema.

HU Lecture Series on Comparative World Literatures
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17" March 2025: Honorable Vice Chancellor, Professor Nandini Sahu, chaired the event and
delivered a welcome address, emphasizing the significance of comparative world literatures. Prof.
Sahu stated that languages are like rivers, flowing into each other, and highlighted the plan for an
innovative initiative of introducing a Comparative World Literatures department at Hindi
University, West Bengal. Prof.Sahu shared her plans to offer 22 MA programmes in languages
approved by the Indian Constitution, as well as 6 MA courses in foreign languages. T.S.
Satyanath, a distinguished scholar and former professor, presented a paper on the Archipelago
Model of Creative and Cultural Activity.He emphasized the interconnectedness of various
traditions, such as the Silk Roads, and highlighted the importance of decentralizing the printed
library text and literary studies. Satyanath also discussed the Panchatantra traditions, oral and
formative traditions, and the role of trade routes in comparative world literature. Dr. Anand
Prakash, a distinguished scholar and retired academician, discussed the evolution of literature,
tracing the shift from medieval orthodoxy to the Renaissance emphasis on humanism and
experimentation. He highlighted Shakespeare's unique genius and global appeal and questioned
the contemporary definition of world literature. Dr. Prakash suggested that while earlier writing
possessed universal qualities, the modern concept of world literature emerged later, encompassing
diverse expressions across time and space.

Professor T. S. Satyanath’s lecture was a seminal exploration of comparative world folk literature,
emphasizing the need to reassess folk traditions as dynamic, evolving literary forms rather than
static, archaic remnants of the past. He critically examined the oral-literate continuum, arguing
that folk narratives, myths, and epics have historically functioned as repositories of collective
memory, resistance, and identity formation across cultures. Drawing on Indian, African, and
European folk traditions, he demonstrated how folk narratives transcend national and linguistic
boundaries, shaping mainstream literary canons and contemporary storytelling practices. His
lecture problematized the Eurocentric categorization of folk literature as “primitive”, instead
positioning it as an autonomous and sophisticated mode of meaning-making. He also explored
the politics of textualization and translation, questioning how the transition of folk narratives from
oral to written forms often erases their performative and communal aspects, leading to cultural
appropriation and distortion. His insights urged scholars to adopt a comparative, interdisciplinary
methodology that recognizes the fluidity, intertextuality, and subversive potential of folk literature
in shaping world literary traditions.

Professor Anand Prakash’s lecture critically engaged with the comparative dynamics of Oriental

and Occidental literatures, challenging the binary frameworks that have historically positioned
Western literary traditions as the standard against which Eastern literatures are measured. He
argued that the West’s construction of the “Orient” in literary discourse has often led to reductive
generalizations, overlooking the rich intellectual and philosophical traditions that inform Eastern
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literatures. Through comparative readings of classical Indian, Chinese, Arabic, and European
literary texts, he examined how epistemological frameworks, narrative structures, and
philosophical inquiries differ yet intersect across cultures. His lecture interrogated the colonial
legacies embedded in the study of comparative literature, calling for a decolonized approach that
moves beyond the West-centric paradigms of literary criticism. He also emphasized the
transmission of ideas between East and West, from Persian influences on medieval European
literature to Indian philosophy’s impact on German Romanticism, highlighting the reciprocal
nature of cultural exchanges. By advocating for a more dialogic and inclusive approach to
comparative studies, Professor Prakash’s lecture challenged scholars to rethink the very
foundations of world literature, urging a move toward a truly global and egalitarian literary
discourse. The webinar was convened by Dr. Paromita Das and concluded with critical remarks
by Honorable Vice Chancellor, Professor Nandini Sahu. This webinar marked a significant step
towards the introduction of comparative world literatures at Hindi University, West Bengal, and

provided a platform for scholars to engage in meaningful discussions on the subject.
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28" March 2025: Professor Sadhana Naithani’s lecture in the Comparative World Literatures
series at Hindi University offered a deeply critical engagement with German studies within the
framework of comparative pedagogy, challenging conventional Eurocentric methodologies while
emphasizing the dynamic intellectual exchanges between German and Indian literary traditions.
She interrogated how German Romanticism, folklore studies, and literary theory have
significantly shaped global comparative literature, yet often in ways that privilege Western
epistemologies. Drawing on thinkers like Johann Gottfried Herder, the Brothers Grimm, and
Walter Benjamin, she explored how German intellectual traditions have influenced folklore
studies in India, particularly in the conceptualization of orality, myth, and national identity.
However, her lecture also critiqued the unquestioned dominance of German literary theory in
comparative studies, arguing for a more reciprocal dialogue where Indian and other non-European
literary frameworks contribute to the global discourse. She highlighted the pedagogical
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implications of incorporating German studies into world literature curricula, calling for a critical,
decolonized approach that does not merely adapt German theoretical models but actively
reinterprets them through indigenous perspectives.

Professor Simi Malhotra’s lecture was a critical interrogation of the genre formation of
Comparative World Literatures, emphasizing its epistemological and institutional significance in
the university system. She critically examined how the disciplinary boundaries of comparative
literature have been historically shaped by colonial and nationalist ideologies, influencing the
categorization of texts and the hierarchies of literary value. By tracing the evolution of genre

studies within comparative literature—from classical epics and religious texts to modern hybrid
forms—she argued that genres are not fixed but are constantly evolving through cultural and
linguistic exchanges. She also underscored the role of comparative literature in destabilizing rigid
genre classifications, advocating for a more fluid, transcultural understanding of literary forms.
Her lecture was particularly incisive in addressing how universities can institutionalize
comparative world literature as an independent, interdisciplinary domain, ensuring that it is not
subsumed under either national literature departments or rigid philological traditions. She urged
scholars to rethink comparative literary pedagogy, emphasizing translation studies, digital
humanities, and cross-genre studies as essential tools for future research. Through her critical
engagement with genre theory and institutional frameworks, Professor Malhotra’s lecture pushed
the discourse on comparative world literatures toward a more inclusive, adaptable, and forward-
looking academic model.
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WB Legislative Assembly Visit by Students and the Teachers

A report on the one-day academic visit to the West Bengal Legislative Assembly, organised by
the Department of Political Science and History, Hindi University, Howrah

The Department of Political Science and History of Hindi University organised a one-day
academic visit to the West Bengal Legislative Assembly. This visit was planned for the students
of the 4th semester in both departments. The faculty and students made this visit a city tour of the
area where three important buildings are situated - the Legislative Assembly of West Bengal,
Calcutta High Court and the Governor’s House-Raj Bhavan. These buildings carry the rich history
of Bengal since colonial times; these reflect the institutional significance of the legislative
prominence of the state, judicial procedure and the role of the executive head of the state.




WB Legislative Assembly Visit by Students and the Teachers
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This trip was organised primarily for the students of the Political Science and History departments
to join during the budget session of the house in the Legislative Assembly of West Bengal. This
helped the students to gain a deeper understanding of the constitutional proceedings, governance
system and the policy-making decisions and deliberations during the in-house session. The
students got a chance to access the lobby of the Assembly House and observe the question-hours
discussions on the state’s budget 2025-26 by the representatives across the state in an ongoing
session. Students witnessed live sessions, debates and the voting process to understand how laws
and policies are formulated and passed. They interacted with a legislator and some assembly staff
to gain firsthand insights into their responsibilities. After the first half of the discussion, students
also visited the library and documentation centre at the Assembly campus where they accessed
the archival documents. Students have been encouraged to do these kinds of activities by finding
secondary resources like government reports, books and Assembly proceedings in the library
section. This hands-on practical work will engage the students to find their materials for writing
an MA dissertation in an ongoing semester. After visiting the Assembly House, students and
faculty members explored the Calcutta High Court building and the Governor’s House, Raj
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Bhavan, in the adjacent lanes of the area. Teachers explained the significance of these institutions
and their functions.

WB Legislative Assembly Visit by Students and the Teachers

Four faculty members from the department of Political Science and two faculty members of the
department of History along with 32 students joined this visit to the Legislative Assembly on
17th February 2025. This visit was the 2nd trip in a row which was organised annually by both
departments. Last year, the students planned to visit the Indian Museum as an academic tour
arranged by the Hindi University. After their successful visit, students submitted written reports
with their experiences and feedback. We look forward to organizing more such engagements and
collaborations with different institutions.




Matribhasha Diwas Celebration

_The celebration of Matrubhasha Divas at Hindi University was a vibrant and intellectually
enriching event, highlighting the deep emotional and cultural connection between language and
identity. Students played a central role in the festivities, showcasing the linguistic diversity of
India through poetry recitations, storytelling sessions, performances, and multilingual debates.
Their participation reflected the university’s commitment to preserving and promoting indigenous
languages, dialects, and oral traditions, reinforcing the idea that language is not just a medium of
communication but a carrier of history, culture, and knowledge. The event also featured student-
led discussions on the role of mother tongues in education, literature, and digital spaces,
emphasizing the urgent need to safeguard linguistic heritage in the face of globalization and
technological shifts. Through their active engagement, students reaffirmed their dedication to
sustaining and revitalizing their mother tongues, ensuring their continued relevance in
contemporary academia and beyond.




The faculty of Hindi University marked Matrubhasha Divas with a solemn pledge to serve and
promote mother tongues in education, research, and public discourse. Professors and scholars
from various disciplines underscored the importance of linguistic inclusivity in higher education,
advocating for policies that integrate regional languages into academic curricula, scholarly
publications, and digital platforms. The faculty collectively resolved to work towards expanding
interdisciplinary research in Indian languages, strengthening translation studies, and creating
resources for linguistic preservation. This pledge was not just symbolic but a firm commitment
to aligning the university’s academic and cultural mission with the broader goal of language
empowerment. By embracing their responsibility as educators and researchers, the faculty
reaffirmed that Hindi University is not just a center for language studies but a beacon for the
celebration and advancement of India’s rich linguistic heritage.

Saraswati Puja in the University Campus

The celebration of Saraswati Puja at Hindi University was a harmonious blend of devotion,
culture and academic spirit, bringing together the Vice Chancellor, faculty, staff and students in a
collective homage to the Goddess of Wisdom, Knowledge, and the Arts. The university campus
was adorned with vibrant decorations, and the puja ceremony was conducted with great
reverence, invoking blessings for intellectual growth and creative pursuits. Students and faculty
participated in hymn recitations, musical performances, and poetry readings, reflecting the
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institution’s deep commitment to the pursuit of knowledge and artistic expression. The presence
of the Vice Chancellor, who actively engaged in the rituals and addressed the gathering, added a
profound sense of unity and purpose to the occasion. The event also served as a platform for
cultural exchange, where different linguistic and literary traditions were celebrated, reinforcing
Hindi University’s mission of fostering an inclusive academic environment.

HINDI UNIVERSITY JOURNAL OF INTERDISCIPLINARY STUDIES
(HUJIS)
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We are proud to launch the first journal of the Hindi University in the first quarter of the year
since our Founder Vice Chancellor, Professor Nandini Sahu, took over. The Hindi University
Journal of Interdisciplinary Studies (HUJIS) engages with original and scholarly research
publications. HUJIS is a bi-lingual (English and Hindi), bi-annual, peer-reviewed journal that
provides a platform for critical engagement with interdisciplinary perspectives in languages,
literature, history, political science, and related fields.
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Republic Day Celebration in the University Campus

The Republic Day celebration at Hindi University was a momentous occasion, marked by a deep
sense of patriotism and academic reflection. The Vice Chancellor, in her inspiring address,
emphasized that true freedom is inseparable from accountability and responsibility, urging
students and faculty to uphold democratic values not just in governance but also in education,
research, and everyday life. She highlighted the role of universities in shaping critical thinkers,
responsible citizens, and ethical leaders who contribute meaningfully to society. The event saw
active participation from faculty and students, with spirited discussions on the Constitution,
cultural performances, and a parade that symbolized unity in diversity. Poetry recitations, debates,
and musical renditions celebrating India’s democratic ethos added to the vibrancy of the occasion.
The ceremony concluded with a collective pledge to work towards knowledge creation, social
justice, and national progress, reinforcing Hindi University’s commitment to intellectual freedom
rooted in responsibility.




Digital Library and Hindi University YouTube Channel

We have created a YouTube channel and other digital sources for the students on various lectures
and various other activities held in the campus. The Following Links are the YouTube videos
related to those activities held from January to March 2025.

https://youtu.be/IXsrg23x5lg?si=_QyXmBZXzQ4IBkQ3
https://youtu.be/4sAJqlxvUR0?si=nDx4P17j6 WV4Edcy
https://youtu.be/Imx6mSi5Pg8?si=2e8a5MH5206DdKIE
https://youtu.be/CnHMLO-Tvrg?si=LjFiDdtX7T7y1T3x
https://youtu.be/gmIfRp4ZABc?si=mVLKjvwA3rSbWWQj
https://youtu.be/WCyrYFMGhBM?si=PeHraPurQnkG1limy
https://youtu.be/ZGz6gDHYA4g?si=i2p8PyKa4ByWBNIL
https://youtu.be/oYwDxh9H8GY?si=Wp X2HhIxAYMNBsB



https://youtu.be/IXsrg23x5lg?si=_QyXmBZXzQ4IBkQ3
https://youtu.be/4sAJqlxvUR0?si=nDx4Pl7j6WV4Edcy
https://youtu.be/lmx6mSi5Pg8?si=2e8a5MH5206DdKIE
https://youtu.be/CnHmLO-Tvrg?si=LjFjDdtX7T7y1T3x
https://youtu.be/gmlfRp4ZABc?si=mVLKjvwA3rSbWWQj
https://youtu.be/WCyrYFMGhBM?si=PeHraPurQnkG1imy
https://youtu.be/ZGz6gDHYA4g?si=i2p8PyKa4ByWBN9L
https://youtu.be/oYwDxh9H8GY?si=Wp_X2HhlxAYMNBsB

The students of Hindi University extended a warm welcome to

the new Vice Chancellor in January, 2025.




